


1. In the beginning, the 
Word was already there. The 
Word was with God, and the 
Word was God. 

2. He was with God in the 
beginning. 

3. All things were made through 
him. Nothing that has been made 
was made without him. 

4. Life was in him, and that life 
was the light for all people. 

5. The light shines in the 
darkness. But the darkness has 
not overcome the light.

كَلِمَةُ كَلِمَةُ، وَٱلْ فيِ ٱلْبدَْءِ كَانَ ٱلْ .1
.للهَ نَ ٱلْكَلِمَةُ ٱكَانَ عِنْدَ ٱلِله، وَكَا

.ءِ عِنْدَ ٱللهِ هَذَا كَانَ فيِ ٱلْبدَْ .2

هِ لمَْ انَ، وَبغِيَْرِ كُلُّ شَيْءٍ بِهِ كَ .3
ا كَ  .انَ يكَُنْ شَيْءٌ مِمَّ

اةُ، وَٱلْحَياَةُ فيِهِ كَانتَِ ٱلْحَيَ .4
كَانتَْ نوُرَ ٱلنَّاسِ،

، ي ٱلظُّلْمَةِ وَٱلنُّورُ يضُِيءُ فِ .5
.كْهُ وَٱلظُّلْمَةُ لمَْ تدُْرِ 



10. The Word was in the 
world. And the world was made 
through him. But the world did not 
recognize him. 

11. He came to what was his own. But 
his own people did not accept him. 

12. Some people did accept him and 
did believe in his name. He gave them 
the right to become children of God. 

13. To be a child of God has nothing 
to do with human parents. Children 
of God are not born because of 
human choice or because a husband 
wants them to be born. They are 
born because of what God does.

نَ ٱلْعَ كَانَ فيِ ٱلْعاَلمَِ، وَ .10 ِ المَُ كُو 
.لْعاَلمَُ بهِِ، وَلمَْ يعَْرِفْهُ ٱ

تهِِ جَاءَ .11 تُ إِلىَ خَاصَّ هُ لمَْ ، وَخَاصَّ
.تقَْبلَْهُ 

ا كُلُّ ٱلَّذِينَ .12 َ وَأمََّ عْطَاهُمْ  قبَِلوُهُ فأَ
يِ وا أوَْلََدَ ٱلِله، أَ سُلْطَاناً أنَْ يصَِيرُ 
.ٱلْمُؤْمِنوُنَ بِٱسْمِهِ 

لََ سَ مِنْ دَمٍ، وَ الََّذِينَ وُلِدُوا ليَْ .13
ئةَِ لََ مِنْ مَشِيمِنْ مَشِيئةَِ جَسَدٍ، وَ 
.رَجُلٍ، بلَْ مِنَ ٱللهِ 



14 The Word became 
a human being. He 
made his home with 
us. We have seen his 
glory. It is the glory of 
the One and Only, 
who came from the 
Father. And the Word 
was full of grace and 
truth.

صَارَُوَٱلْكَلِمَة 14ُ

ناَ،ُُبيَْنَُجَسَدًاُوَحَلُ 
دًاُدَه ،ُمَجُْوَرَأيَْناَُمَجُْ
مِنَُكَمَاُلِوَحِيدُ 

ةًُاُنعِْمَُٱلْْبِ،ُمَمْل وءًُ
. وَحَقًّا





Introduction to the Readings for 26 
December 2022

We first hear the Christmas story 
according to Matthew. Here Joseph is at 

the centre. Through the angel he learns to 
accept the birth of Jesus from the Holy 

Spirit and to faithfully care for Mary and 
Jesus.

We then hear the most famous Christmas 
carol "Silent Night, Holy Night" in 

Persian.

Then the shepherds of Bethlehem meet the 
angel who announces to them the birth of 

the Saviour Jesus.

Afterwards we sing a song about the angels 
in the fields of Bethlehem: "Hört der Engel 

helle Lieder".

26/12/23مقدمة القراءات 

هنا . ىنسمع أولًَ قصة عيد الميلاد بحسب مت
ك ويتعلم من خلال الملا. يوسف هو التركيز

قبول ميلاد يسوع من الروح القدس 
.والَهتمام بأمانة بمريم ويسوع

نستمع بعد ذلك إلى ترنيمة عيد الميلاد
"  ليلة هادئة، ليلة مقدسة"الأكثر شهرة 

.باللغة الفارسية

علن ثم يلتقي رعاة بيت لحم بالملاك الذي ي
.لهم ميلاد المخلص يسوع

:  ت لحمثم يغني الملائكة ترنيمة في حقول بي
".اسمع ترنيمة الملائكة المضيئة"



18. This is how the birth of 
Jesus the Messiah came about. 
His mother Mary and Joseph 
had promised to get married. 
But before they started to live 
together, it became clear that she 
was going to have a baby. She 
became pregnant by the power 
of the Holy Spirit. 

19. Her husband Joseph was 
faithful to the law. But he did 
not want to put her to shame in 
public. So, he planned to divorce 
her quietly.

يسَُ .18 اُوِلََدَةُ  يحُِوعَُٱلْمَسُِأمَ 
اُكَانتَُْمَُلَُ: فكََانتَُْهَكَذاَ رْيمَ ُم 

مَخْط وبةًَُلُِ هُ  بْلَُي وس فَ،ُقَُأ مُّ
جُِ بْلىَأنَُْيجَْتمَِعاَ،ُو  مِنَُدَتُْح 
وحُِٱلْق د سُِ .ٱلرُّ

ل ُ.19 ُرَج  هَاُإذُِْكَانَُفيَ وس ف 
ا،ُوَلمَُْيشََأُْ هَا،ُُأنَُْي شْهِرَُباَرًّ
اأرََادَُتخَْلِيتَهََُ اُسِرًّ



20. But as Joseph was 
thinking about this, an angel 
of the Lord appeared to him in 
a dream. The angel said, 
‘Joseph, son of David, don’t be 
afraid to take Mary home as 
your wife. The baby inside her 
is from the Holy Spirit. 

21. She is going to have a son. 
You must give him the name 
Jesus. That’s because he will 
save his people from their 
sins.’

رٌُفُِوَلكَِنُْفِيمَاُه وَُ.20 تفَكَ ِ يُم 
ورِ،ُإِذاَُمَُ ُِقَُهَذِهُِٱلْْ م  ب  ُٱلر  دُْلََك 
ُقَُ لْم  فيُِح  ياَُ»: ائِلًَُظَهَرَُلهَُ 

دَ،ُلََُ ُٱبْنَُدَاو  ُتخََفُْأنَُْي وس ف 
ذَُمَرْيمََُٱمْرَأَُ ُٱل ُ. تكََُتأَخْ  ذِيُلِْنَ 
بلَُِبِهُِفِيهَاُه وَُ وحُِح  مِنَُٱلرُّ

.ٱلْق د سُِ

تدَْع وُٱسْمَه ُفسََتلَِد ُٱبْناًُوَُ.21
ي خَُ. يسَ وعَُ ُشَعْبَُلِْنَ هُ  مِنُْل ِص  هُ 

.«خَطَاياَه مُْ



22. All this took place to bring about 
what the Lord had said would 
happen. He had said through the 
prophet, 

23. ‘The virgin is going to have a 
baby. She will give birth to a son. 
And he will be called Immanuel.’ The 
name Immanuel means ‘God with 
us.’ 

24. Joseph woke up. He did what the 
angel of the Lord commanded him to 
do. He took Mary home as his wife. 

25. But he did not sleep with her until 
she gave birth to a son. And Joseph 
gave him the name Jesus.

كَانَُلُِ.22 اُقِيلَُكَيُْيتَِم ُمَُوَهَذاَُك لُّهُ 
ُِ ُِبِٱلن بِي  ب  :ُٱلْقاَئلُِِمِنَُٱلر 

ُتَُ».23 د ُٱبْناً،ُحْبلَ ُوَتلَُِه وَذاَُٱلْعذَْرَاء 

عِمُ  يُٱل ذُِ« ان وئِيلَُوَيدَْع ونَُٱسْمَهُ 
ه ُ مَعنََُ: تفَْسِير  .اٱللهُ 

اُٱسْتيَْقظََُي ُ.24 ُمِنَُٱلن ُفلَمَ  وْمُِوس ف 
مَلََُ ِ،ُوَأخََُفعَلََُكَمَاُأمََرَهُ  ب  ُٱلر  ذَُك 

.ٱمْرَأتَهَ ُ

نهََاُىُوَلدََتُِٱبُْوَلمَُْيعَْرِفْهَاُحَت ُ.25
يسَ وعَُوَدَعَاُٱسْمَه ُ. ٱلْبِكْرَُ





8. There were shepherds living out 
in the fields nearby. It was night, 
and they were taking care of their 
sheep. 

9. An angel of the Lord appeared 
to them. And the glory of the Lord 
shone around them. They were 
terrified. 

10. But the angel said to them, ‘Do 
not be afraid. I bring you good 
news. It will bring great joy for all 
the people. 

11. Today in the town of David a 
Saviour has been born to you. He 
is the Messiah, the Lord. 

تَُوَكَانَُفيُِتِلْكَُٱلْكُ .8 عَاةٌُم  ينَُورَةُِر  بدَ ِ
س ونَُحِرَاسَاتُِٱل ل يْلُِعَلىَُيحَْر 

رَعِي تهِِمْ،

ُِوَُ.9 ب  ُٱلر  جْد ُقفََُبهِِمْ،ُوَمَُوَإذِاَُمَلََك 
مُْ ُِأضََاءَُحَوْلهَ  ب  فاًُ،ُفخََاف واُخَوُْٱلر 

.عَظِيمًا

م ُٱلْمَلََكُ .10 !  لََُتخََاف وا»: فقَاَلَُلهَ 
ك مُْبُِ ر  ُيَُفهََاُأنَاَُأ بشَ ِ ُفرََح ُعَظِيم  ك ون 
:لِجَمِيعُِٱلش عْبُِ

لِدَُلكَ م ُٱلُْ.11 و  دَُيوَْمَُفيُِمَدِينَُأنَ هُ  ةُِدَاو 
خَل ِصٌُه وَُٱلْمَسِيحُ  بُُّم  ُٱلر 



12. Here is how you 
will know I am telling you the 
truth. You will find a baby 
wrapped in strips of cloth and 
lying in a manger.’ 
13. Suddenly a large group of 
angels from heaven also 
appeared. They were praising 
God. They said, 

14. ‘May glory be given to God 
in the highest heaven! And may 
peace be given to those he is 
pleased with on earth!’

د ونَُتجَُِ: لََمَة ُوَهَذِهُِلكَ م ُٱلْعَُ.12
ضُْ طًاُم  قمَ  جَعاًُفِيُطِفْلًَُم 

.«مِذْوَدُ 

عَُٱلْمَلََكُِوَظَهَرَُبغَْتةًَُمَُ.13
نُْ مْه ورٌُمِنَُٱلْج  ُِج  دُِٱلس مَاوِي 
سَب حِِينَُٱللهَُوَُ :قاَئِلِينَُم 

ٱلْْعََالِي،ُٱلْمَجْد ُلِِلُِفِي».14

لََم ،ُوَعَلىَُٱلْْرَْضُِٱلسُ 

.«ة ُوَبِالن اسُِٱلْمَسَرُ 





Sermon 26 December 2023 about 
Christmas

Dear congregation!

1. What concerns us at Christmas 
2023 beyond the politics of the 
day or personal matters? And 
how can Christmas, the birth of 
the Son of God, help us to accept 
the challenges of our present and 
find a positive counterpoint to the 
problems of our time? For me, I 
see three characteristics of our 
lives in 2023, the first of which I 
call "excessive demands".

حولُعيدُالميلَد26/12/23عظةُ

!عزيزيُالمجتمع

ماُالذيُيهمناُفيُعيدُالميلَدُ-1
أبعدُمنُالسياسةُاليوميةُأو2023

يدُالْمورُالشخصية؟ُوكيفُيمكنُلع
اُالميلَد،ُميلَدُابنُالله،ُأنُيساعدن
علىُقبولُتحدياتُحاضرناُوإيجاد
بةُحلُإيجابيُلمشاكلُعصرنا؟ُبالنس
امُلي،ُأرىُثلَثُسماتُلحياتناُفيُع

".الطغيان"الْولىُأسميهاُ. 2023



2. Excessive demands means 
that life makes more demands 
on me than I can fulfill with my 
abilities. Many people come to 
the front door of the vicarage 
who are overwhelmed with too 
little money to provide for their 
family. Others are 
overwhelmed by too much 
work. Parents of young 
children are often 
overwhelmed because work 
and family responsibilities 
come together.

الحياةُتفرض: القهرُيعني-2
ُمتطلباتُأكثرُمماُأستطي عُعلي 

أتيُي. تلبيتهُفيُحدودُإمكانياتي
الكثيرُمنُالناسُإلىُالبابُ
الْماميُلبيتُالقسيسُوهمُ

الةُمثقلونُبالمالُغيرُالكافيُلإع
والبعضُالْخرُغارقُفيُ. أسرهم

عرُغالباًُماُيش. الكثيرُمنُالعمل
آباءُالْطفالُالصغارُبالإرهاقُ
بسببُاجتماعُالتزاماتُالعملُ

.والْسرةُمعاً



3. I also perceive our society as 
being overwhelmed. Climate 
change actually requires a rapid 
and radical change in our 
economy and our way of life. The 
normal pace at which we can 
tolerate change is not keeping up. 
We are overwhelmed and so far, 
too little is being done to combat 
climate change. Added to this are 
other stress factors such as the 
wars in Ukraine, Israel and Gaza, 
which are overwhelming us, even 
if we are only indirectly affected.

إن. كماُأننيُأرىُمجتمعناُغارقاً-3
ييراًُتغيرُالمناخُيتطلبُفيُالواقعُتغ
لوبُسريعاًُوجذرياًُفيُاقتصادناُوأس

يمكنناُإنُالوتيرةُالطبيعيةُالتي. حياتنا
مكنُأنُنتحملُبهاُالتغييرُبسهولةُلَُي

ىُإنناُمرهقونُولمُيتمُحت. أنُتستمر
.  اخالْنُبذلُالكثيرُلمكافحةُتغيرُالمن

بالإضافةُإلىُذلك،ُهناكُعواملُضغط
أخرىُمثلُالحروبُفيُأوكرانياُ

ا،ُوإسرائيلُوغزة،ُوالتيُتثقلُكاهلن
رُحتىُلوُتأثرناُبهاُبشكلُغيرُمباش

.فقط



4. Politicians in our country 
are also overwhelmed by the 
many challenges. I think it's 
good if we admit that we are 
overwhelmed. That's better 
than thinking that there are 
simple solutions to being 
overwhelmed. From my belief 
in the almighty God, I think 
that being overwhelmed is not 
just the result of unfortunate 
circumstances but is normal in 
a world "beyond paradise".

السياسةُفيُبلَدناُغارقة-4
أعتقدُ.أيضًاُفيُالتحدياتُالعديدة

أنهُمنُالجيدُأنُنعترفُبأنناُ
رُوهذاُأفضلُمنُالتفكي. مرهقون

اتُفيُوجودُحلولُبسيطةُللطلب
اللهُبناءًُعلىُإيمانيُب. المفرطة

أنُالإرهاقُلَُ: القدير،ُأعتقد
يأتيُفقطُمنُمصادفةُظروفُ
مؤسفة،ُولكنهُأمرُطبيعيُفي

".ماُوراءُالجنة"عالمُ



5. Expelled from paradise and in 
the belief that they must and can 
cope with their life alone, 
humans are overwhelmed and 
should be from God's point of 
view. When we are 
overwhelmed, we feel that our 
lives are not whole and complete. 
When we are overwhelmed, we 
need help from outside. In 
prayer, we seek God's help; 
through His answer to our 
prayer, the excessive demands 
are reduced to some extent.

بعدُطردهمُمنُالجنةُواعتقادهمُ-5
همُأنُعليهمُأنُيديرواُحياتهمُبمفرد
وأنهمُيستطيعونُإدارةُحياتهمُ

بمفردهم،ُيشعرُالناسُبالإرهاقُ
ويجبُأنُيكونُالْمرُكذلكُمنُقبلُ

أنُعندماُنشعرُبالإرهاق،ُنشعر. الله
ماُعند. حياتناُليستُسليمةُوكاملة

ةُنكونُمرهقين،ُنحتاجُإلىُالمساعد
ةُفيُالصلَةُنطلبُمعون. منُالخارج

نا،ُالله،ُفمنُخلَلُاستجابتهُلصلَت
.تقلُالمطالبُالمفرطةُإلىُحدُما



6. But God does even more to 
relieve our overwhelm. He comes 
to us at Christmas in a way that 
allows us to relax and breathe a 
sigh of relief. He comes in a 
newborn child who touches our 
hearts in a very special way. He 
comes to us at Christmas in an 
idyllic, romantic story of a birth 
in a stable, with shepherds and 
wise men joining in. He comes to 
us on a holy night, in a darkness 
lit by a star, in a simple, cozy and 
touching way.

منُولكنُاللهُيفعلُالمزيدُليخفف-6
ميلَدُإنهُيأتيُإليناُفيُعيدُال. وطأتنا

بطريقةُتسمحُلناُبالَسترخاءُ
لُلقدُجاءُفيُطف. وتنفسُالصعداء

تهُحديثُالولَدةُيمسُقلوبناُبطريق
لَدُفيُيأتيُإليناُفيُعيدُالمي. الفريدة

قصةُرومانسيةُشاعريةُعنُولَدةُ
فيُالإسطبلُبحضورُالرعاةُ

ةُإنهُيأتيُإليناُفيُليل. والحكماء
مقدسة،ُفيُظلَمُمضاءُبالنجوم،ُ
.بطريقةُبسيطةُومريحةُومؤثرة



7. He comes to us so warmly and 
softly to give us security in our 
excessive demands, to become a 
haven of peace and a source of 
strength for us. Sometimes when I 
fall asleep, I think about it: to lie by 
the manger with Him, to rest in 
deep peace in the presence of the 
newborn Jesus. Jesus' message to 
us: in the world you are 
overwhelmed, or as Robert Habeck 
once put it: surrounded by reality. 
But with me, Jesus, you will find 
rest and peace and new strength for 
stressful everyday life.

منحناُيأتيُإليناُدافئاًُوناعمًاُلي-7
حُالْمانُعندماُنكونُمغمورين،ُليصب

فيُ. ملَذاًُللهدوءُومصدرُقوةُلنا
بعضُالْحيان،ُعندماُأنام،ُأفكرُفي
الَستلقاءُفيُالمذود،ُوالراحةُفي
سلَمُعميقُبالقربُمنُالمولودُ

:  رسالةُيسوعُإلينا. الجديدُيسوع
أنتمُفيُالعالمُغارقون،ُأوُكماُقالُ

محاطونُ: روبرتُهابيكُذاتُمرة
دُلكنُمعيُياُيسوع،ُستج. بالواقع

السلَمُوالهدوءُوقوةُجديدةُلحياتك
.اليوميةُالمرهقة



8. What currently characterizes 
our lives? In addition to excessive 
demands, the second thing I 
would mention is ambivalence, 
the ambivalence of life. You can't 
have everything at the same time. 
If I want advantage A, I have to 
accept disadvantage B. An 
example from the Gaza war, 
without any judgment. The 
Israeli government wants to 
destroy Hamas as a terrorist 
organization so that a terrorist 
attack on Israel like the one on 7 
October never happens again.

ماُالذيُيميزُحياتناُحاليا؟ُ-8
بالإضافةُإلىُالمطالبُالمفرطة،ُ

،ُالشيءُالثانيُالذيُأذكرهُهوُالتناقض
لىُلَُيمكنكُالحصولُع. انقسامُالحياة

يدُإذاُكنتُأر. كلُشيءُفيُنفسُالوقت
ثالُم. الميزةُأ،ُفيجبُأنُأقبلُالعيبُب

. منُحربُغزةُبدونُتصنيفُخاصُبه
ماسُتريدُالحكومةُالإسرائيليةُتدميرُح
كررُباعتبارهاُمنظمةُإرهابيةُحتىُلَُيت

أبداُهجومُإرهابيُعلىُإسرائيلُمثلُ
تشرين7ُالهجومُالذيُوقعُيومُ

.أكتوبر/الْول



9. In the densely populated Gaza 
Strip, however, Hamas can only 
be destroyed amidst the civilian 
population and thus with high 
casualty figures among the 
Palestinians. Others want above 
all to get the hostages back and 
protect the civilian population in 
Gaza. All these goals cannot be 
achieved at the same time. This 
raises the question of whether the 
price of destroying Hamas is not 
too high: for the Palestinians 
anyway and perhaps also for 
Israel.

ولكنُفيُقطاعُغزةُالمكتظُ-9
ينُبالسكان،ُلَُيمكنُتدميرُحماسُإلَُب
السكانُالمدنيين،ُوبالتاليُارتفاع
.  نمعدلَتُالضحاياُبينُالفلسطينيي

ويريدُآخرونُفيُالمقامُالْولُإعادةُ
يُالرهائنُوحمايةُالسكانُالمدنيينُف

ولَُيمكنُتحقيقُكلُهذهُالْهداف. غزة
لذاُفإنُالسؤالُالذيُ. فيُوقتُواحد

يطرحُنفسهُهوُماُإذاُكانُثمنُتدمير
ًُ بالنسبةُ: حماسُليسُباهظا

اُللفلسطينيينُعلىُأيةُحال،ُوربم
ًُ .بالنسبةُلإسرائيلُأيضا



10. You can't achieve 
everything at the same 
time. I think it's important 
to admit this and not 
delude yourself. Such 
ambivalence is also a 
characteristic of our world 
beyond paradise. We strive 
for good, but in the end it 
is often only "mixed", 
there is a mixed, only 
satisfactory result.

ءُلَُيمكنكُتحقيقُكلُشي-10
أعتقدُأنهُمن. فيُنفسُالوقت

المهمُأنُتعترفُبذلكُلنفسك
مثلُهذاُ. ولَُتخدعُنفسك

التناقضُهوُأيضًاُسمةُمنُ
نحاول. سماتُعالمناُبعدُالجنة

فيُأنُنفعلُشيئاًُجيدًا،ُولكن
النهايةُغالباًُماُيكونُالْمرُ

،ُوهناكُنتيجةُ"مختلط"مجردُ
.مختلطةُومرضيةُفقط



11. Instead of accepting this 
ambivalence, all attempts to 
enforce the supposedly good 
with violence, as with political 
and religious extremists, only 
make things worse. Does that 
leave us to accept the 
ambivalence of life with a 
skeptical attitude to life? I find 
in the manger of Bethlehem, in 
the incarnate Son of God, an 
absolute goodness and love that 
does not and cannot otherwise 
exist in our world.

وكلُالمحاولَت،ُبدلًَُمنُقبول-11
هُهذاُالغموض،ُلفرضُماُيفترضُأن

خيرُبالعنف،ُكماُهيُالحالُمعُ
يين،ُلَُالمتطرفينُالسياسيينُوالدين

.  تؤديُإلَُإلىُتفاقمُالْمورُسوءاًُ
إذنُماُالذيُيتبقىُلناُهوُقبولُ
ازدواجيةُالحياةُبموقفُمتشككُ
م،ُتجاهُالحياة؟ُأجدُفيُمذودُبيتُلح

محبةُفيُابنُاللهُالمتجسد،ُصلَحًاُو
مطلقينُلَُوجودُلهماُولَُيمكنُأنُ
.يوجداُفيُأيُمكانُآخرُفيُعالمنا



12. Here with Jesus there is a “yes” 
to me as a human being without 
any restriction, here I find the 
unambiguously good without any 
disadvantage associated with it. 
Here comes the ruler of heaven and 
earth and meets me in this child 
with unconditional, divine love. 
Here my longing for the absolutely 
positive is satisfied. In this way, I 
can accept life in its ambivalence, 
because with the Son of God in the 
manger I am taken from this 
ambivalence into a "heaven on 
earth".

هناُمعُيسوعُهناكُنعمُليُ-12
كإنسانُدونُأيةُقيود،ُوهناُأجدُ

الخيرُالواضحُدونُأيُعيبُمرتبط
هاُهوُيأتيُحاكمُالسماءُ. به

والْرضُويقابلنيُفيُهذاُالطفلُ
تمُهناُي. بالحبُالإلهيُغيرُالمشروط

. إشباعُشوقيُللإيجابيةُالمطلقة
لُلذلكُأستطيعُأنُأقبلُالحياةُبك
غموضها،ُلْنهُمعُابنُاللهُفيُ

المذودُأ خرجُمنُهذاُالغموضُإلىُ
".سماءُعلىُالْرض"



13. What are the characteristics 
of our time and, looking more 
deeply, of life beyond paradise? 
Our world is unjust. Happiness 
and suffering are unfairly 
distributed among people. In 
recent centuries and decades 
there has been progress here, 
but a fundamental injustice 
remains. For me, this is the 
hallmark of a sinful world 
beyond paradise. God sets a 
counterpoint here with 
Christmas.

ماُهيُخصائصُعصرنا،ُ-13
وبشكلُأعمق،ُالحياةُخارجُ
الفردوسُأيضًا؟ُعالمناُغيرُ

اناةُيتمُتوزيعُالسعادةُوالمع. عادل
دُلق. بينُالناسُبشكلُغيرُعادل

حدثُتقدمُفيُالقرونُوالعقودُ
القليلةُالماضية،ُولكنُلَُيزال

بالنسبةُلي،. هناكُظلمُأساسي
هذهُعلَمةُعالمُخاطئُخارجُ

معُعيدُالميلَد،ُيضعُالله. الجنة
.نقطةُمقابلةُهنا



14. The Son of God is born in a 
manger. He has no fixed home and 
will remain on the road until he is 
nailed to the cross. If God, in His 
omnipotence, obviously accepts 
injustice, imposes it on the poor and 
favors the better off, so to speak, 
then in His revelation He takes the 
side of the poor, the needy, the 
disadvantaged and favors them. At 
the same time, He challenges us to 
adopt a basic attitude of solidarity: 
to oppose the prevailing injustice 
with the solidarity of the weak, 
their support and strengthening.

يهُليسُلد. ولدُابنُاللهُفيُمذود-14
.  يصلبمنزلُدائمُوسيبقىُمتنقلًَُحتى

مُإذاُكانُالله،ُبكلُقدرته،ُيقبلُالظل
راء،ُبشكلُواضح،ُويفرضهُعلىُالفق

لُوإذاُجازُالتعبير،ُيفضلُمنُهمُأفض
نبُحالًَ،ُفإنهُفيُإعلَنهُيقفُإلىُجا
الفقراءُوالمحتاجينُوالمحرومينُ

عوناُوفيُالوقتُنفسه،ُيد. ويفضلهم
إلىُاعتمادُموقفُأساسيُمنُ

مواجهةُالظلمُالسائدُمنُ: التضامن
خلَلُتضامنُالضعفاءُودعمهمُ

.وتعزيزهم



15. The reality of our world, 
the reality of a world of 
sinners beyond paradise. In 
His revelation in Jesus, God 
counters this ambivalent 
reality, which He otherwise 
imposes on us, at Christmas. 
The multitude of problems 
overwhelm me. But with the 
Son of God in the manger, I 
come to rest and gain new 
strength. I suffer from the 
ambivalence of life.

حقيقةُعالمنا،ُحقيقةُ-15
. عالمُالخطاةُوراءُالفردوس
اللهُفيُإعلَنهُفيُيسوع،ُيضع
شيئاًُماُضدُهذهُالحقيقةُ

يُالغامضةُالتيُيتوقعهاُمناُف
كثرةُالمشاكلُ. عيدُالميلَد
ولكنُمعُابنُالله. تثقلُكاهلي

بُفيُالمذودُأجدُالسلَمُوأكتس
أعانيُمنُ. قوةُجديدة

.ازدواجيةُالحياة



16. But in Jesus I find what 
does not exist in this world: 
absolute love and goodness. 
Is the world unjust? Jesus' 
solidarity with the poor and 
His invitation to follow him 
in this sets a clear counter-
accent. This is Christmas, 
this is what Jesus means: 
unrestricted solidarity in an 
unjust world, divine love in 
all ambivalence, heavenly 
security in all stress. Amen!

لكنُمعُيسوعُأجدُماُلَُ-16
المحبةُ: يوجدُفيُهذاُالعالم
العالمُغيرُ. المطلقةُوالصلَح

عادل؟ُإنُتضامنُيسوعُمعُ
الفقراءُودعوتهُلَتباعهُيشكل

هذاُهو. تأكيدًاُمضادًاُواضحًا
شكلُعيدُالميلَد،ُهكذاُيعنيُ

يُيسوعُالتضامنُغيرُالمحدودُف
عالمُغيرُعادل،ُوالحبُالإلهيُ
فيُكلُتناقض،ُوالْمنُالسماوي

.آمين. فيُكلُضغوط




	Folie 1
	Folie 2
	Folie 3
	Folie 4
	Folie 5
	Folie 6
	Folie 7
	Folie 8
	Folie 9
	Folie 10
	Folie 11
	Folie 12
	Folie 13
	Folie 14
	Folie 15
	Folie 16
	Folie 17
	Folie 18
	Folie 19
	Folie 20
	Folie 21
	Folie 22
	Folie 23
	Folie 24
	Folie 25
	Folie 26
	Folie 27
	Folie 28
	Folie 29
	Folie 30

